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DÔVODOVÁ SPRÁVA 

 

1. KONTEXT NÁVRHU 

• Dôvody a ciele 

V súlade s politickými usmerneniami Komisie na roky 2024 – 2029 je EÚ odhodlaná 

dosahovať v Európe väčšiu bezpečnosť a lepšiu ochranu. Komisia nadviazala na tento 

záväzok a 1. apríla 2025 prijala stratégiu ProtectEU, ktorej cieľom je napĺňať očakávania 

občanov v oblasti bezpečnosti poskytovaním ochrany pred rôznymi hrozbami trestnej 

činnosti, ktoré môžu mať pôvod aj mimo EÚ. Uvedená stratégia poskytuje komplexný rámec 

na posilnenie vnútornej bezpečnosti, ktorý bude potrebné podporiť konkrétnymi opatreniami 

proti hybridným hrozbám, potenciálnym narušeniam kritickej infraštruktúry, ako sú 

energetické prepojenia alebo cezhraničné komunikačné káble, narušeniam dodávateľských 

reťazcov, sieťam organizovaného zločinu, teroristickým hrozbám, extrémizmu a radikalizácii, 

ako aj proti kybernetickým útokom a zahraničnej manipulácii s informáciami. 

Na tento účel je potrebné poskytnúť členským štátom primeranú podporu v rámci súdržného 

a zároveň flexibilného finančného rámca, ktorý by zahŕňal základné prvky nového prístupu 

a zameriaval sa na základné opatrenia prinášajúce pridanú hodnotu Únie. Vzhľadom na ich 

význam v oblasti predchádzania trestnej činnosti, rasizmu a xenofóbii a boja proti nim by sa 

mali uprednostňovať opatrenia na zlepšenie koordinácie a spolupráce medzi policajnými 

a justičnými orgánmi a inými príslušnými orgánmi. Spolupráca s agentúrami a orgánmi Únie, 

najmä pokiaľ ide o výmenu informácií, je nevyhnutná aj na predchádzanie bezpečnostným 

hrozbám, ako je terorizmus a závažná a organizovaná trestná činnosť, a na boj proti nim. 

Situácia v súvislosti s bezpečnostnými hrozbami v EÚ je neúprosná a má prirodzený 

cezhraničný rozmer. EÚ čoraz väčšmi ohrozujú silné organizované zločinecké skupiny, ktoré 

sa rozvíjajú v online priestore a pomocou svojich nezákonných prostriedkov prenikajú do 

legálneho hospodárstva. Hrozbou pre EÚ, ktorá je tiež podnecovaná regionálnymi krízami, 

zostáva okrem toho aj terorizmus. Hybridná hrozba zo strany nepriateľských zahraničných 

aktérov sa zároveň ukazuje ako čoraz znepokojujúcejší jav, ktorý si vyžaduje neustále úsilie. 

Oblasťou, ktorá vyvoláva obavy, je v neposlednom rade obchodovanie so zraniteľnými 

osobami. Obchodníci s ľuďmi sa takisto môžu podieľať na cezhraničnej trestnej činnosti, ako 

je pašovanie alebo nedovolené obchodovanie s drogami a so strelnými zbraňami. To si 

vyžaduje silnú a koordinovanú reakciu Únie založenú na celostnom prístupe v spojení 

s príslušnými aktérmi, ako je európsky priemyselný sektor a občianska spoločnosť, ktorá by 

zahŕňala niekoľko oblastí politiky vrátane vonkajšej činnosti EÚ. Ako sa uvádza v stratégii 

ProtectEU, bezpečnostné hľadisko je potrebné integrovať a zahrnúť do všetkých právnych 

predpisov, politík a programov EÚ vrátane vonkajšej činnosti EÚ.  Mala by sa plánovať 

spolupráca a financovanie činností súvisiacich s vnútornou bezpečnosťou v tretích krajinách 

alebo v súvislosti s nimi, pričom by sa mala zabezpečiť úplná súdržnosť a komplementárnosť 

s činnosťami podporovanými v rámci nástrojov vonkajšieho financovania Únie zriadených 

v súlade s nariadením (EÚ) […] [Globálna Európa]. 

Cieľom návrhu je riešiť potrebu väčšej flexibility pri riadení podpory Únie vrátane silnejšej 

orientácie na výkonnosť, ako aj väčšie zjednodušenie pre všetky subjekty zapojené do jej 

vykonávania. Na tento účel sa presadzuje prísna komplementarita s návrhom nariadenia (EÚ) 

[…], ktorým sa zriaďuje Európsky fond pre hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, 

poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo a námorné záležitosti, prosperitu a bezpečnosť 

a ktorým sa zavádzajú nové mechanizmy prideľovania a využívania finančných prostriedkov 

EÚ v rámci zdieľaného, priameho a nepriameho riadenia. Keďže výzvy v oblasti vnútornej 
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bezpečnosti sa neustále vyvíjajú, je tiež potrebné reagovať na naliehavé potreby a zmeny 

v politike a prioritách Únie a nasmerovať financovanie na opatrenia s vysokou pridanou 

hodnotou Únie, a to najmä prostredníctvom Nástroja EÚ, ktorý ponúka flexibilitu pri riadení 

podpory Únie. 

Tento návrh spolu s návrhom nariadenia (EÚ) […], ktorým sa stanovuje podpora Únie 

v oblasti azylu, migrácie a integrácie, a návrhom nariadenia (EÚ) […], ktorým sa stanovuje 

podpora Únie pre schengenský priestor, európske integrované riadenie hraníc a pre spoločnú 

vízovú politiku, poskytujú osobitný právny rámec pre činnosť Únie v oblasti efektívneho 

riadenia migrácie, európskeho integrovaného riadenia vonkajších hraníc, dobre fungujúceho 

schengenského priestoru a európskej vízovej politiky a vnútornej bezpečnosti. Tieto tri 

nariadenia sa dopĺňajú navzájom a zároveň aj s návrhom nariadenia (EÚ) […], ktorým sa 

zriaďuje Európsky fond pre hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo 

a vidiek, rybárstvo a námorné záležitosti, prosperitu a bezpečnosť, prostredníctvom ktorého sa 

budú vykonávať. 

Navrhované nariadenie vychádza z nariadenia (EÚ) 2021/11491, pričom sa v ňom zohľadňuje 

nový vývoj politiky a potreba pružne reagovať na vyvíjajúce sa výzvy týkajúce sa vnútornej 

bezpečnosti, a to v rámci Únie, ako aj v spolupráci s inými krajinami. 

• Súlad s existujúcimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky 

Podpora Únie v oblasti vnútornej bezpečnosti sa bude úzko dopĺňať s ostatnými politikami 

v rozsahu pôsobnosti návrhu nariadenia (EÚ) […], ktorým sa zriaďuje Európsky fond pre 

hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo a námorné 

záležitosti, prosperitu a bezpečnosť, čím sa podporí synergia medzi týmito politikami. 

Zintenzívnená politika EÚ v oblasti vnútornej bezpečnosti si však vyžaduje opatrenia v celom 

spektre nástrojov, ktoré má Únia k dispozícii, vrátane činností jej príslušných 

decentralizovaných agentúr. 

Šesť decentralizovaných agentúr pre vnútorné záležitosti (Frontex, Europol, EUAA, eu-LISA, 

EUDA a Cepol) zohráva dôležitú a čoraz väčšiu úlohu pri vykonávaní politík v oblasti 

vnútorných záležitostí. Je nevyhnutné zabezpečiť súlad medzi politickými stratégiami 

stanovenými na úrovni EÚ a operačnými činnosťami decentralizovaných agentúr, čím sa 

zároveň maximalizuje prínos finančných prostriedkov EÚ poskytovaných decentralizovaným 

agentúram k plneniu cieľov politík EÚ. Operačná úloha decentralizovaných agentúr si môže 

vyžadovať ďalšie posilnenie, ktoré bude sprevádzané zodpovedajúcim zvýšením objemu 

finančných prostriedkov. 

• Súlad s ostatnými politikami Únie 

Vnútorná bezpečnosť sa opiera o synergie a súdržnosť s príslušnými politikami EÚ, ako je 

migrácia a riadenie hraníc, spravodlivosť a vonkajšie politiky Únie na podporu tretích krajín, 

najmä v rámci pôsobnosti nariadenia (EÚ) [Globálna Európa], ktoré zahŕňajú širokú škálu 

oblastí s dôležitými väzbami na vnútorné politiky vrátane vnútornej bezpečnosti. Podpora 

Únie pre vonkajší rozmer vnútornej bezpečnosti by sa mala poskytovať v prvom rade 

prostredníctvom nástroja Globálna Európa. Na podporu programu konkurencieschopnosti by 

sa mali zvážiť aj investície založené na inovačných metódach alebo nových technológiách 

vrátane opatrení zameraných na testovanie a overovanie výsledkov výskumných projektov 

financovaných Úniou. 

                                                 
1 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/1149 zo 7. júla 2021, ktorým sa zriaďuje Fond 

na vnútornú bezpečnosť (Ú. v. EÚ L 251, 15.7.2021, s. 94). 
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2. PRÁVNY ZÁKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA 

• Právny základ 

V článku 3 ods. 2 Zmluvy o Európskej únii sa stanovuje: „Únia ponúka svojim občanom 

priestor slobody, bezpečnosti a spravodlivosti bez vnútorných hraníc, v ktorom je zaručený 

voľný pohyb osôb spolu s príslušnými opatreniami týkajúcimi sa kontroly na vonkajších 

hraniciach, azylu, prisťahovalectva a predchádzania trestnej činnosti a boja s ňou.“ 

Opatrenia Únie sú odôvodnené cieľmi uvedenými v článku 67 Zmluvy o fungovaní Európskej 

únie (ZFEÚ), v ktorom sa stanovujú prostriedky na vytvorenie priestoru slobody, bezpečnosti 

a spravodlivosti. Pozornosť sa venuje aj článku 80 ZFEÚ, v ktorom sa zdôrazňuje, že dané 

politiky Únie a ich vykonávanie sa majú riadiť zásadou solidarity a spravodlivého rozdelenia 

zodpovednosti medzi členskými štátmi vrátane finančných dôsledkov. 

Toto nariadenie je založené na článku 82 ods. 1, článku 84 a článku 87 ods. 2 ZFEÚ, ktoré 

predstavujú zlučiteľné právne základy vzhľadom na osobitné pravidlá, ktoré sa uplatňujú pri 

rozhodovaní podľa tretej časti hlavy V ZFEÚ. 

• Variabilná geometria 

Toto nariadenie vychádza z právneho základu podľa tretej časti hlavy V ZFEÚ, ktorá sa týka 

priestoru slobody, bezpečnosti a spravodlivosti. V dôsledku toho sa na uplatňovanie 

nariadenia na Dánsko a Írsko vzťahujú osobitné ustanovenia stanovené v protokole č. 21 

a protokole č. 22, ktoré sú pripojené k ZEÚ a k ZFEÚ. 

V súlade s článkami 1 a 2 protokolu č. 22 sa Dánsko nezúčastňuje na prijímaní opatrení 

navrhovaných Radou podľa tretej časti hlavy V ZFEÚ a takéto opatrenia nie sú pre Dánsko 

záväzné ani v ňom nie sú uplatniteľné. 

V súlade s článkami 1 a 2 protokolu č. 21 sa Írsko nezúčastňuje na prijímaní opatrení 

navrhovaných Radou podľa tretej časti hlavy V ZFEÚ a takéto opatrenia nie sú pre Írsko 

záväzné ani v ňom nie sú uplatniteľné. Írsko sa však môže v prípade ktoréhokoľvek takéhoto 

navrhovaného opatrenia rozhodnúť, že sa na jeho prijatí a uplatňovaní bude podieľať. Okrem 

toho môže Írsko kedykoľvek po prijatí takéhoto opatrenia toto opatrenie prijať pod 

podmienkou uskutočnenia postupov uvedených v článku 4 protokolu č. 21. 

• Subsidiarita (v prípade inej ako výlučnej právomoci) 

Ciele návrhu nemôžu dosiahnuť členské štáty samostatne, keďže problémy sú cezhraničnej 

povahy a nie sú obmedzené na jednotlivé členské štáty alebo na skupinu členských štátov. 

Podpora Únie prináša pridanú hodnotu presadzovaním spoločného prístupu v členských 

štátoch pri vykonávaní acquis a noriem EÚ a podporovaním spolupráce a včasnej výmeny 

informácií medzi členskými štátmi v nadnárodných otázkach. 

• Proporcionalita 

Návrh neprekračuje rámec toho, čo je potrebné na dosiahnutie cieľov uvedených v oddiele 1. 

Patrí do rozsahu pôsobnosti opatrení v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti, ako sa 

vymedzuje v hlave V ZFEÚ. Ciele a príslušná podpora Únie sú primerané tomu, čo sa má 

podporou Únie dosiahnuť. 

• Výber nástroja 

Najvhodnejším nástrojom na uplatňovanie tohto návrhu je nariadenie Európskeho parlamentu 

a Rady, ktorým sa stanovuje podpora Únie v oblasti vnútornej bezpečnosti na obdobie od 

1. januára 2028 do 31. decembra 2034 a ktorým sa dopĺňa návrh nariadenia (EÚ) […], ktorým 
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sa zriaďuje Európsky fond pre hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, 

poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo a námorné záležitosti, prosperitu a bezpečnosť. 

3. VÝSLEDKY HODNOTENÍ EX POST, KONZULTÁCIÍ SO 

ZAINTERESOVANÝMI STRANAMI A POSÚDENÍ VPLYVU 

• Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujúcich právnych predpisov 

Predbežné výsledky prebiehajúceho ex post hodnotenia Fondu pre vnútornú bezpečnosť – 

polícia (ISF-P) za programové obdobie 2014 – 2020 potvrdzujú, že fond ISF-P prispel 

k posilneniu kapacít členských štátov v oblasti boja proti cezhraničnej, závažnej 

a organizovanej trestnej činnosti vrátane terorizmu, ako aj k zvýšeniu schopnosti členských 

štátov zvládať riziká a krízy súvisiace s bezpečnosťou. Fond ISF-P sa ukázal ako efektívny 

a preukázal účinné mechanizmy riadenia a kontroly na ochranu finančných záujmov EÚ. 

V rámci fondu ISF-P sa zaviedlo niekoľko zmien zameraných na zjednodušenie jeho riadenia 

a zníženie administratívnej záťaže. V predbežnom hodnotení sa dospelo k záveru, že napriek 

určitému pokroku sú potrebné ďalšie kroky na zvýšenie efektívnosti a zabezpečenie toho, aby 

boli administratívne postupy primerané poskytnutým finančným prostriedkom. 

Predbežné výsledky strednodobého hodnotenia Fondu pre vnútornú bezpečnosť (ISF) na 

programové obdobie 2021 – 2027 potvrdzujú, že rámec monitorovania a hodnotenia ISF 

zaznamenal v porovnaní s obdobím 2014 – 2020 významné zlepšenie. Členské štáty naďalej 

uvádzajú vysokú administratívnu záťaž. Zjednodušené vykazovanie nákladov prispelo 

k zníženiu administratívnej záťaže, ale zatiaľ sa na optimalizáciu výdavkov nepoužíva 

systematicky. Architektúra ISF bola posúdená ako vhodná na daný účel, keďže sa zvýšila 

vnútorná súdržnosť podporením komplementárnosti jednotlivých zložiek. Fond ISF bol 

takisto posúdený ako súdržný s Fondom pre azyl, migráciu a integráciu (AMIF) a Nástrojom 

na riadenie hraníc a víza (BMVI), a to v rámci fondov v oblasti vnútorných záležitostí, vo 

vzťahu k iným fondom EÚ, najmä k programu Horizont Európa, Európskemu sociálnemu 

fondu plus (ESF+) a programu Spravodlivosť, ako aj vo vzťahu k iným programom, ktoré sa 

vzťahujú na príslušné európske priemyselné odvetvia a občiansku spoločnosť, ako je Program 

pre jednotný trh a program Digitálna Európa. V hodnotení sa dospelo k záveru, že fond ISF 

riešil potreby, ktoré riešiť mal, a bol schopný reagovať na nové výzvy a vývoj v oblasti 

politiky. Fond ISF podporuje jednotný rámec na riešenie cezhraničných výziev v oblasti 

vnútornej bezpečnosti a podnecuje výmenu poznatkov a šírenie najlepších postupov. 

Opatrenia podporované prostredníctvom tematického nástroja ISF priniesli vysokú pridanú 

hodnotu EÚ, pokročilú operačnú spoluprácu medzi orgánmi presadzovania práva a justičnými 

orgánmi, spoluprácu s tretími krajinami a medzinárodnými organizáciami, ako aj so 

zainteresovanými stranami zo súkromného sektora a z občianskej spoločnosti. Podobne ako 

v prípade BMVI sa v hodnotení dospelo k záveru, že existuje priestor na ďalšie zjednodušenie 

poskytovania finančných prostriedkov a na lepšie vysvetlenie riadiacim orgánom, ako môže 

výkonnostný rámec prispieť k efektívnemu riadeniu programov. 

• Konzultácie so zainteresovanými stranami 

Komisia aktívne zapojila zainteresované strany do procesu iniciatívy, a to najmä 

prostredníctvom špecializovaných podujatí a verejných konzultačných činností, ako sa 

podrobne opisuje v príslušnej kapitole dôvodovej správy k návrhu nariadenia (EÚ) […], 

ktorým sa zriaďuje Európsky fond pre hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, 

poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo a námorné záležitosti, prosperitu a bezpečnosť. 
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• Externá expertíza 

Informácie o využívaní externých odborných znalostí Komisiou sú uvedené v príslušnej 

kapitole dôvodovej správy k návrhu nariadenia (EÚ) […], ktorým sa zriaďuje Európsky fond 

pre hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo 

a námorné záležitosti, prosperitu a bezpečnosť. 

• Posúdenie vplyvu 

Informácie o posúdení vplyvu vykonanom Komisiou sú uvedené v príslušnej kapitole 

dôvodovej správy k návrhu nariadenia (EÚ) […], ktorým sa zriaďuje Európsky fond pre 

hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo a námorné 

záležitosti, prosperitu a bezpečnosť. 

• Zjednodušenie 

Očakáva sa, že táto iniciatíva prispeje k výraznému zníženiu administratívnej záťaže 

a nákladov, ako aj k zvýšeniu efektívnosti pri vykonávaní podpory Únie, pozri aj príslušnú 

kapitolu dôvodovej správy k návrhu nariadenia (EÚ) […], ktorým sa zriaďuje Európsky fond 

pre hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo 

a námorné záležitosti, prosperitu a bezpečnosť. 

• Základné práva 

Podpora Únie sa bude realizovať v súlade s Chartou základných práv Európskej únie a so 

zásadou právneho štátu, ako sa stanovuje v článku 2 písm. a) nariadenia (EÚ, Euratom) 

2020/2092, pozri aj príslušný oddiel v dôvodovej správe, ktorá je pripojená k návrhu Komisie 

na nariadenie (EÚ) […], ktorým sa zriaďuje Európsky fond pre hospodársku, sociálnu 

a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo a námorné záležitosti, prosperitu 

a bezpečnosť. 

4. VPLYV NA ROZPOČET 

Orientačné finančné krytie na realizáciu cieľov v rámci podpory Únie je stanovené na 

6 843 331 500 EUR na obdobie rokov 2028 až 2034 v bežných cenách. Bude sa vykonávať 

v súlade s horizontálnymi pravidlami pre plány národného a regionálneho partnerstva 

stanovenými v nariadení (EÚ) […], ktorým sa zriaďuje Európsky fond pre hospodársku, 

sociálnu a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo a námorné záležitosti, 

prosperitu a bezpečnosť. 

 

5. ĎALŠIE PRVKY 

• Plány vykonávania, spôsob monitorovania, hodnotenia a podávania správ 

Podporu Únie v rámci tohto návrhu budú vykonávať členské štáty prostredníctvom 

zdieľaného riadenia a Komisia prostredníctvom priameho a nepriameho riadenia. 

Vykonávanie podpory Únie sa bude monitorovať prostredníctvom výkonnostného rámca 

uplatniteľného na viacročný finančný rámec na roky 2028 – 2034, ktorý je stanovený 

v návrhu nariadenia (EÚ) […], ktorým sa stanovuje rámec pre sledovanie rozpočtových 

výdavkov a výkonnosť a ďalšie horizontálne pravidlá programov a činností Únie. 

• Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanovení návrhu 

V článku 1 navrhovaného nariadenia sa vymedzuje rozsah pôsobnosti podpory Únie v oblasti 

vnútornej bezpečnosti na obdobie od 1. januára 2028 do 31. decembra 2034. Na tento účel sú 
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v článku 2 uvedené základné definície a v článku 3 sú stanovené štyri ciele, ktoré sa dosiahnu 

prostredníctvom podpory Únie podľa horizontálnych pravidiel Európskeho fondu pre 

hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo a námorné 

záležitosti, prosperitu a bezpečnosť zriadeného nariadením (EÚ) […]. Tieto ciele sa týkajú 

oblasti spôsobilostí Únie a členských štátov predchádzať závažnej a organizovanej trestnej 

činnosti a bojovať proti nej, odolnosti členských štátov proti hybridným hrozbám a iným 

nepriateľským aktom, výmeny informácií medzi príslušnými aktérmi a operačnej spolupráce 

v oblasti presadzovania práva. 

V článku 4 návrhu sa stanovujú ustanovenia o financovaní podpory Únie. 

Článok 5 obsahuje prechodné ustanovenia. Dátum nadobudnutia účinnosti navrhovaného 

nariadenia sa určuje v článku 6, v ktorom sa tiež stanovuje, že nariadenie bude záväzné 

v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských štátoch v súlade so zmluvami 

od 1. januára 2028. 
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2025/0542 (COD) 

Návrh 

NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, 

ktorým sa stanovuje podpora Únie v oblasti vnútornej bezpečnosti na roky 2028 až 2034 

EURÓPSKY PARLAMENT A RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, a najmä na jej článok 82 ods. 1, článok 

84 a článok 87 ods. 2, 

so zreteľom na návrh Európskej komisie, 

po postúpení návrhu legislatívneho aktu národným parlamentom, 

so zreteľom na stanovisko Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru2, 

so zreteľom na stanovisko Výboru regiónov3, 

konajúc v súlade s riadnym legislatívnym postupom4, 

keďže: 

(1) Vnútorná bezpečnosť má zásadný význam pre zaistenie bezpečnosti občanov, ochranu 

ich základných práv, posilňovanie nášho hospodárstva, spoločnosti a demokracie 

a posilňovanie dôvery v ne. Zatiaľ čo národná bezpečnosť zostáva výlučne 

v právomoci členských štátov, jej ochrana si vyžaduje spoluprácu a koordináciu na 

úrovni Únie. Cieľ Únie zaistiť vysokú úroveň bezpečnosti v priestore slobody, 

bezpečnosti a spravodlivosti podľa článku 67 ods. 3 Zmluvy o fungovaní Európskej 

únie (ZFEÚ) by sa mal dosiahnuť prostredníctvom opatrení zameraných na 

predchádzanie trestnej činnosti, rasizmu a xenofóbii a na boj proti nim 

a prostredníctvom opatrení na koordináciu a spoluprácu medzi policajnými 

a justičnými orgánmi a inými príslušnými orgánmi. 

(2) Vnútorná bezpečnosť je spoločným úsilím, na ktorom by sa mali spoločne podieľať 

inštitúcie Únie, príslušné agentúry Únie a členské štáty. S cieľom prispieť k rozvoju 

a realizácii účinnej a skutočnej bezpečnostnej únie by členské štáty mali mať 

k dispozícii primerané finančné zdroje. Táto podpora Únie sa bude poskytovať podľa 

horizontálnych pravidiel Európskeho fondu pre hospodársku, sociálnu a územnú 

súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo a námorné záležitosti, prosperitu 

a bezpečnosť zriadeného nariadením (EÚ) […]. 

(3) V tomto nariadení sa stanovujú ciele podpory Únie. Aby sa čo najlepšie dosiahla 

vysoká úroveň bezpečnosti v celej Únii, členské štáty by mali zaistiť, aby sa ich plány 

národného a regionálneho partnerstva zaoberali všetkými cieľmi stanovenými v tomto 

nariadení. 

                                                 
2 Ú. v. EÚ C …, …, s. …. . 
3 Ú. v. EÚ C …, …, s. …. . 
4 Pozícia Európskeho parlamentu z […] a pozícia Rady z […]. 
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(4) Sumy, ktoré sa majú prideliť jednotlivým členským štátom, by mala stanoviť Komisia 

v súlade s metodikou prideľovania prostriedkov stanovenou v nariadení (EÚ) […], 

ktorým sa zriaďuje Európsky fond pre hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, 

poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo a námorné záležitosti, prosperitu a bezpečnosť, 

a to prostredníctvom jediného vykonávacieho rozhodnutia. Dané rozhodnutie by sa 

malo spravidla vzťahovať aj na sumy podľa nariadenia (EÚ) […], ktorým sa zriaďuje 

Európsky fond pre hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo 

a vidiek, rybárstvo a námorné záležitosti, prosperitu a bezpečnosť, nariadenia (EÚ) 

[…], ktorým sa stanovuje podpora Únie pre azyl, migráciu a integráciu, a nariadenia 

(EÚ) […], ktorým sa stanovuje podpora Únie pre schengenský priestor, európske 

integrované riadenie hraníc a spoločnú vízovú politiku. 

(5) Podpora Únie by mala vychádzať z výsledkov a investícií v oblasti vnútornej 

bezpečnosti z predchádzajúcich programových období: programu Predchádzanie a boj 

proti trestnej činnosti (ISEC), programu Predchádzanie, pripravenosť a riadenie 

následkov terorizmu a iných bezpečnostných rizík (CIPS) na obdobie 2007 – 2013 

a nástroja pre oblasť policajnej spolupráce, predchádzania trestnej činnosti, boja proti 

trestnej činnosti a krízového riadenia ako súčasti Fondu pre vnútornú bezpečnosť na 

obdobie 2014 – 2020 zriadeného nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

č. 513/20145 a Fondu pre vnútornú bezpečnosť na obdobie 2021 – 2027 zriadeného 

nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/11496. 

(6) V rýchlo sa vyvíjajúcom prostredí bezpečnostných hrozieb a geopolitických zmien 

Komisia vymedzila spoločné priority pre bezpečnejšiu Európu v stratégii ProtectEU7. 

Geopolitický kontext v Európe sa výrazne zmenil a hlboko ovplyvnil vzájomné 

prepojenie vnútornej a vonkajšej bezpečnosti EÚ. Bezpečnostné hrozby sú čoraz 

globálnejšie a komplexnejšie, pretože páchatelia trestných činov dokážu pôsobiť 

cezhranične, využívať sociálne a ekonomické rozdiely a pohybovať sa medzi 

fyzickým a digitálnym svetom. Nové digitálne technológie a umelá inteligencia 

zároveň ponúkajú významné príležitosti na posilnenie spôsobilostí v oblasti 

presadzovania práva a súdnictva a na účinné riešenie týchto vyvíjajúcich sa hrozieb. 

(7) Podpora Únie by sa mala sústrediť na opatrenia, v prípade ktorých môžu zásahy Únie 

priniesť väčšiu pridanú hodnotu v porovnaní s tým, ak by členské štáty konali samy. 

Bezpečnosť má vo svojej podstate cezhraničný rozmer, a preto je nutná pevná 

a koordinovaná reakcia Únie. Plány národného a regionálneho partnerstva členských 

štátov by preto mali prispievať k účinnému riešeniu výziev identifikovaných 

v kontexte stratégie ProtectEU. V súlade so spoločnými prioritami stanovenými na 

úrovni Únie s cieľom zaistiť vysokú úroveň bezpečnosti v Únii by sa podpora Únie 

mala týkať opatrení zameraných na riešenie hlavných bezpečnostných hrozieb, 

                                                 
5 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 513/2014 zo 16. apríla 2014, ktorým sa ako súčasť 

Fondu pre vnútornú bezpečnosť zriaďuje nástroj pre finančnú podporu v oblasti policajnej spolupráce, 

predchádzania trestnej činnosti, boja proti trestnej činnosti a krízového riadenia a ktorým sa zrušuje 

rozhodnutie Rady 2007/125/SVV (Ú. v. EÚ L 150, 20.5.2014, s. 93, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2014/513/oj). 
6 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/1149 zo 7. júla 2021, ktorým sa zriaďuje Fond 

na vnútornú bezpečnosť (Ú. v. EÚ L 251, 15.7.2021, s. 94, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1149/oj). 
7 Oznámenie Komisie Európskemu parlamentu, Rade, Európskemu hospodárskemu a sociálnemu výboru 

a Výboru regiónov – ProtectEU: európska stratégia vnútornej bezpečnosti [COM(2025) 148 final 

z 1.4.2025]. 
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a najmä na predchádzanie závažnej a organizovanej trestnej činnosti vrátane 

terorizmu, násilného extrémizmu a počítačovej kriminality a na boj proti nim. 

(8) Podpora Únie by mala slúžiť na financovanie opatrení členských štátov v oblasti 

predchádzania trestnej činnosti, spoločnej odbornej prípravy personálu a policajnej 

spolupráce, ako aj justičnej spolupráce v trestných veciach v prípade príslušných 

orgánov členských štátov a agentúr a orgánov Únie, najmä pokiaľ ide o výmenu 

informácií, posilnenú operačnú spoluprácu a podporu nevyhnutného úsilia zameraného 

na posilnenie spôsobilostí v oblasti predchádzania terorizmu a závažnej 

a organizovanej trestnej činnosti a boja proti nim. Podpora Únie by sa nemala 

vynakladať na prevádzkové náklady a činnosti súvisiace so základnými funkciami 

členských štátov, pokiaľ ide o udržiavanie verejného poriadku a zabezpečovanie 

vnútornej a národnej bezpečnosti. 

(9) Bezpečnosť je základom, na ktorom sú postavené všetky naše slobody, a schopnosť 

členských štátov zaručiť občanom bezpečnosť závisí od jednotného európskeho 

prístupu. Ako sa uvádza v stratégii ProtectEU, bezpečnostné hľadisko je potrebné 

integrovať a zahrnúť do všetkých právnych predpisov, politík a programov EÚ vrátane 

vonkajšej činnosti EÚ. Podpora Únie podľa tohto nariadenia by mala prispieť 

k riešeniu týchto otázok. 

(10) Európska rada vo svojich záveroch z 26. júna 20258 pripomenula, že závažná 

a organizovaná trestná činnosť, terorizmus, radikalizácia a násilný extrémizmus, a to 

na internete aj mimo neho, predstavujú veľkú hrozbu pre európskych občanov 

a bezpečnosť členských štátov. Európska rada takisto zdôraznila hrozbu, ktorú 

predstavuje prenikanie zločineckých skupín do legálnych obchodných štruktúr, čo má 

škodlivý vplyv na verejné financie a jednotný trh. Európska rada vyzvala inštitúcie 

Únie a členské štáty, aby mobilizovali všetky dostupné zdroje na vnútroštátnej úrovni 

aj na úrovni EÚ a prijali ďalšie opatrenia na posilnenie spolupráce v oblasti 

presadzovania práva a justičnej spolupráce, a to aj v oblasti účinného prístupu 

k údajom na účely presadzovania práva a zabezpečenia výmeny informácií, ako aj 

prostredníctvom spolupráce s tretími krajinami. 

(11) S cieľom predchádzať hrozbám pre vnútornú bezpečnosť a bojovať proti nim by 

podpora Únie mala viesť: k posilneniu schopnosti členských štátov predchádzať 

a bojovať proti závažnej a organizovanej trestnej činnosti, terorizmu, násilnému 

extrémizmu a radikalizácii, sexuálnemu zneužívaniu a vykorisťovaniu detí 

a počítačovej kriminalite; k opatreniam zameraným na výzvy v oblasti digitálnej 

a technologickej bezpečnosti, na odolnosť kritickej infraštruktúry voči online 

hrozbám, bezpečnostné hrozby v námornej oblasti, obchodovanie s ľuďmi, 

prevádzačstvo migrantov, nedovolené obchodovanie s drogami, nedovolené 

obchodovanie so zbraňami, pranie špinavých peňazí, vymáhanie majetku a finančnú 

trestnú činnosť, trestnú činnosť v oblasti životného prostredia, falšovanie platobných 

prostriedkov a trestné činy poškodzujúce finančné záujmy Únie; ako aj k pomoci 

obetiam trestných činov a ich ochrane, k ochrane verejných priestorov, riešeniu 

bezpečnostných hrozieb súvisiacich s chemickými, biologickými, rádiologickými, 

jadrovými a výbušnými materiálmi a riadeniu incidentov, a to aj prostredníctvom 

intenzívnejšej spolupráce a výmeny informácií medzi orgánmi verejnej moci, 

príslušnými orgánmi, úradmi alebo agentúrami Únie, občianskou spoločnosťou 

a partnermi zo súkromného sektora v rôznych členských štátoch. Podpora Únie by tiež 

                                                 
8 Závery Rady EUCO 12/25 z 26. júna 2025. 
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mala prispieť k tomu, aby členské štáty získavali a zavádzali inovačné metódy 

a technológie v oblasti vnútornej bezpečnosti, najmä tie, ktoré sú podporované 

nariadením (EÚ) […] o zriadení Európskeho fondu pre konkurencieschopnosť, 

a nariadením (EÚ) […], ktorým sa zriaďuje rámcový program EÚ pre výskum. Okrem 

toho má v meniacom sa globálnom politickom prostredí kľúčový význam vonkajší 

rozmer priestoru slobody, bezpečnosti a spravodlivosti. Podpora Únie by preto mala 

vzhľadom na záujmy vnútorných politík Únie prispieť aj k posilneniu spolupráce 

a partnerstva s tretími krajinami. 

(12) Podpora Únie by mala prispieť k zabezpečeniu konzistentnosti, súdržnosti, synergií 

a komplementárnosti medzi vnútornými a vonkajšími politikami Únie v súlade 

s uplatňovaním hľadiska bezpečnosti. V tejto súvislosti by podpora Únie podľa tohto 

nariadenia mala prispieť najmä k boju proti závažnej a organizovanej trestnej činnosti 

vrátane obchodovania s drogami a obchodovania s ľuďmi, k boju proti cezhraničným 

zločineckým pašeráckym sieťam a k predchádzaniu tejto činnosti. Podpora Únie podľa 

tohto nariadenia môže v riadne odôvodnených prípadoch zahŕňať aj podporu 

príslušných zdrojov delegácií EÚ a vo fáze programovania a vykonávania sa môže 

koordinovať medzi členskými štátmi a Komisiou. 

(13) Vzhľadom na to, že výzvy v oblasti bezpečnosti sa neustále vyvíjajú, je potrebné 

prispôsobiť prideľovanie podpory Únie podľa tohto nariadenia zmeneným vnútorným 

a vonkajším bezpečnostným hrozbám a potrebe nasmerovať finančné prostriedky na 

priority s najvyššou pridanou hodnotou Únie. S cieľom reagovať na naliehavé potreby 

a zmeny v politike a prioritách Únie a nasmerovať financovanie na opatrenia 

s vysokou pridanou hodnotou Únie by sa časť podpory Únie podľa tohto nariadenia 

mala realizovať v rámci priameho, zdieľaného a nepriameho riadenia prostredníctvom 

Nástroja EÚ zriadeného podľa nariadenia (EÚ) […], ktorým sa zriaďuje Európsky 

fond pre hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, 

rybárstvo a námorné záležitosti, prosperitu a bezpečnosť. Nástroj EÚ ponúka 

flexibilitu pri riadení podpory Únie a v prípade zdieľaného riadenia by sa mal 

implementovať prostredníctvom plánov národného a regionálneho partnerstva 

členských štátov. 

(14) Komisia a členské štáty by mali zabezpečiť, aby sa pri vypracúvaní národných 

a regionálnych plánov členských štátov a pri vykonávaní opatrení alebo riešení výziev 

v súvislosti s vnútornou bezpečnosťou zohľadňovali vedomosti, odborné znalosti 

a skúsenosti príslušných orgánov, úradov a agentúr Únie. Vo vhodných prípadoch by 

Komisia mala mať aj možnosť zapojiť príslušné orgány, úrady a agentúry Únie do 

činností zameraných na zabezpečenie toho, aby opatrenia podporované z podpory 

Únie boli v súlade s príslušným acquis Únie a dohodnutými prioritami Únie. 

(15) Je potrebné maximalizovať vplyv financovania Únie, a to mobilizáciou, spájaním 

a využívaním pákového efektu verejných a súkromných finančných zdrojov. Podpora 

Únie by mala slúžiť na podporu celospoločenského prístupu a aktívneho 

a zmysluplného zapojenia európskeho priemyselného sektora, ako aj občianskej 

spoločnosti vrátane mimovládnych organizácií pri tvorbe a vykonávaní bezpečnostnej 

politiky, prípadne aj so zapojením ďalších relevantných aktérov, orgánov Únie, 

agentúr Únie a medzinárodných organizácií v súvislosti s cieľmi podpory Únie. Malo 

by sa však zabezpečiť, aby sa podpora Únie nevyužívala na delegovanie zákonných 

alebo verejných úloh na súkromné subjekty. 

(16) Európa musí chrániť svoje bezpečnostné záujmy pred dodávateľmi, ktorí by mohli 

predstavovať pretrvávajúce bezpečnostné riziko z dôvodu možného zasahovania 
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tretích krajín, ako aj z dôvodu ich postupov v oblasti kybernetickej bezpečnosti. Je 

preto potrebné znížiť riziko pretrvávajúcej závislosti od vysokorizikových 

dodávateľov na vnútornom trhu, pretože by mohli mať potenciálne závažný negatívny 

vplyv na bezpečnosť používateľov, podnikov a orgánov v celej EÚ a na 

bezpečnosť kritickej infraštruktúry EÚ z hľadiska integrity údajov a služieb, ako aj 

dostupnosti služieb. Toto vylúčenie by malo byť založené na primeranom posúdení 

rizika a na súvisiacich zmierňujúcich opatreniach, ako sú vymedzené v politikách 

a zákonoch Únie. 

(17) Členské štáty môžu pri implementácii podpory Únie vychádzať zo zásady partnerstva, 

aby sa zabezpečila kontinuita prístupu k riadeniu. 

(18) Všetky opatrenia podporované v súlade s podporou Únie podľa tohto nariadenia by sa 

mali vykonávať v súlade s právami a so zásadami zakotvenými v acquis Únie a Charte 

základných práv Európskej únie a mali by byť v súlade s medzinárodnými záväzkami 

Únie a členských štátov vyplývajúcimi z medzinárodných nástrojov, ktorých sú 

zmluvnými stranami. 

(19) V súlade s článkami 1 a 2 Protokolu č. 22 o postavení Dánska, ktorý je pripojený 

k Zmluve o EÚ (ZEÚ) a k ZFEÚ, sa Dánsko nezúčastňuje na prijatí tohto nariadenia, 

nie je ním viazané ani nepodlieha jeho uplatňovaniu. 

(20) [V súlade s článkom 3 Protokolu č. 21 o postavení Spojeného kráľovstva a Írska 

s ohľadom na priestor slobody, bezpečnosti a spravodlivosti, ktorý je pripojený 

k Zmluve o EÚ (ZEÚ) a k ZFEÚ, Írsko [listom z …] oznámilo želanie zúčastniť sa na 

prijatí a uplatňovaní tohto nariadenia. 

ALEBO 

V súlade s článkami 1 a 2 Protokolu č. 21 o postavení Spojeného kráľovstva a Írska 

s ohľadom na priestor slobody, bezpečnosti a spravodlivosti, ktorý je pripojený 

k Zmluve o EÚ (ZEÚ) a k ZFEÚ, a bez toho, aby bol dotknutý článok 4 uvedeného 

protokolu, sa Írsko nezúčastňuje na prijatí tohto nariadenia, nie je ním viazané ani 

nepodlieha jeho uplatňovaniu], 

PRIJALI TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Predmet úpravy 

Týmto nariadením sa stanovujú ciele a financovanie podpory Únie v oblasti vnútornej 

bezpečnosti na obdobie od 1. januára 2028 do 31. decembra 2034. Táto podpora Únie sa 

poskytuje podľa horizontálnych pravidiel Európskeho fondu pre hospodársku, sociálnu 

a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo a námorné záležitosti, prosperitu 

a bezpečnosť zriadeného nariadením (EÚ) [...]. 

Článok 2 

Vymedzenie pojmov 

Na účely tohto nariadenia sa uplatňuje toto vymedzenie pojmov: 

1. „príslušné orgány“ sú orgány členských štátov zodpovedné za predchádzanie 

trestným činom, ich odhaľovanie a vyšetrovanie, ako sa uvádza v článku 87 ods. 1 
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ZFEÚ, vrátane policajných, colných a iných špecializovaných orgánov 

presadzovania práva; 

2. „predchádzanie“ vo vzťahu k trestnej činnosti sú všetky opatrenia zamerané na 

zníženie trestnej činnosti alebo inak prispievajúce k zníženiu trestnej činnosti 

a pocitu neistoty občanov, ako sa uvádza v článku 2 ods. 2 rozhodnutia Rady 

2009/902/SVV9; 

3. „výmena informácií“ je bezpečné získavanie, uchovávanie, spracúvanie, analýza 

a odovzdávanie informácií dôležitých pre orgány uvedené v článku 87 ZFEÚ, ako aj 

pre Europol a iné príslušné agentúry a orgány Únie v súvislosti s predchádzaním 

trestným činom, ich odhaľovaním, vyšetrovaním a stíhaním, najmä pokiaľ ide 

o cezhraničnú závažnú a organizovanú trestnú činnosť vrátane počítačovej 

kriminality a terorizmu, a bezpečný prístup k takýmto informáciám; 

4. „organizovaná trestná činnosť“ je konanie podliehajúce trestu a súvisiace s účasťou 

v zločineckej organizácii, ako je vymedzená v článku 1 bode 1 rámcového 

rozhodnutia Rady 2008/841/SVV10; 

5. „terorizmus“ je akýkoľvek úmyselný čin a trestný čin uvedený v smernici 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/54111; 

6. „radikalizácia“ je fázový a komplexný proces, ktorý vedie k násilnému extrémizmu 

a terorizmu a v ktorom jednotlivec alebo skupina jednotlivcov prijíma radikálnu 

ideológiu alebo presvedčenie, ktoré akceptuje, využíva alebo pripúšťa násilie vrátane 

teroristických činov, s cieľom dosiahnuť konkrétny politický, náboženský alebo 

ideologický cieľ; 

7. „počítačová kriminalita“ sú buď trestné činy, ktorých spáchanie nevyhnutne zahŕňa 

systémy informačných a komunikačných technológií (systémy IKT), ktoré sú 

nástrojmi na páchanie takejto trestnej činnosti alebo jej primárnymi cieľmi (trestné 

činy závislé od počítača), alebo tradičné trestné činy, ktorých rozsah alebo dosah sa 

môže v dôsledku používania počítačov, počítačových sietí alebo iných systémov IKT 

zvýšiť (trestné činy umožnené počítačom); 

8. „operačná spolupráca v oblasti presadzovania práva“ je operačná spolupráca medzi 

orgánmi dvoch alebo viacerých členských štátov uvedená v článku 87 ods. 3 ZFEÚ 

alebo činnosť príslušných orgánov jedného členského štátu na území iného členského 

štátu, ako sa uvádza v článku 89 ZFEÚ; 

9. „hybridná hrozba“ sú všetky škodlivé činnosti vrátane manipulácie s informáciami, 

kybernetických útokov a inštrumentalizácie migrantov, ktoré sa plánujú 

a vykonávajú koordinovaným spôsobom so zlým úmyslom s cieľom oslabiť členský 

štát alebo ktorúkoľvek z jeho inštitúcií. 

                                                 
9 Rozhodnutie Rady 2009/902/SVV z 30. novembra 2009 o vytvorení Európskej siete na predchádzanie 

trestnej činnosti (EUPCN) a o zrušení rozhodnutia 2001/427/SVV (Ú. v. EÚ L 321, 8.12.2009, s. 44, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2009/902/oj). 
10 Rámcové rozhodnutie Rady 2008/841/SVV z 24. októbra 2008 o boji proti organizovanému zločinu 

(Ú. v. EÚ L 300, 11.11.2008, s. 42, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2008/841/oj). 
11 Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/541 z 15. marca 2017 o boji proti terorizmu, 

ktorou sa nahrádza rámcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV a mení rozhodnutie Rady 2005/671/SVV 

(Ú. v. EÚ L 88, 31.3.2017, s. 6, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/541/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2008/841/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2017/541/oj
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Článok 3 

Ciele podpory Únie v oblasti vnútornej bezpečnosti 

1. V snahe zaistiť  vysokú úroveň vnútornej bezpečnosti v Únii prispieva podpora 

k týmto cieľom: 

a) posilňovanie spôsobilostí Únie a členských štátov v oblasti predchádzania 

závažnej a organizovanej trestnej činnosti online a offline vrátane terorizmu, 

násilného extrémizmu, počítačovej kriminality, sexuálneho zneužívania 

a vykorisťovania detí a hybridných hrozieb a boja proti nim, ako aj v súvislosti 

s ochranou občanov a verejných priestorov pred útokmi, a to aj 

prostredníctvom inovatívnych metód a nových technológií v oblasti vnútornej 

bezpečnosti; 

b) podpora spôsobilostí členských štátov zvyšovaním odolnosti kritických 

subjektov voči nepriateľským aktom a riadenie incidentov, rizík a kríz 

súvisiacich s bezpečnosťou, a to aj prostredníctvom interoperabilných 

kritických komunikačných systémov; 

c) zlepšenie a uľahčenie výmeny informácií medzi príslušnými orgánmi 

a príslušnými orgánmi, úradmi a agentúrami Únie, ako aj v rámci nich 

a prípadne aj s tretími krajinami, medzinárodnými organizáciami 

a súkromnými subjektmi; 

d) zlepšenie a zintenzívnenie operačnej spolupráce v oblasti presadzovania práva 

vrátane spoločných operácií medzi príslušnými orgánmi v súvislosti 

s predchádzaním závažnej a organizovanej trestnej činnosti online a offline 

a bojom proti nej vrátane terorizmu, násilného extrémizmu, počítačovej 

kriminality, sexuálneho zneužívania a vykorisťovania detí, hybridných hrozieb, 

ako aj v súvislosti s ochranou občanov a verejných priestorov pred útokmi; 

Podpora Únie sa implementuje  spôsobom, ktorý je plne v súlade s cieľmi 

stanovenými v nariadení (EÚ) [...] ktorým sa zriaďuje Európsky fond pre 

hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo 

a námorné záležitosti, prosperitu a bezpečnosť. 

2. Členské štáty zabezpečia, aby medzi priority ich plánov národných a regionálnych 

partnerstiev boli zahrnuté akcie na dosiahnutie každého z cieľov podpory Únie podľa 

tohto nariadenia a aby prideľovanie zdrojov na jednotlivé ciele bolo primerané 

vzhľadom na identifikované výzvy a potreby. 

Článok 4 

Financovanie 

1. Orientačné finančné krytie na plnenie cieľov stanovených v článku 3 na roky 2028 až 

2034 sa stanovuje na úrovni 6 843 331 500 EUR v bežných cenách. Implementuje sa 

v súlade s horizontálnymi pravidlami pre plány národných a regionálnych 

partnerstiev stanovenými v nariadení (EÚ) [...], ktorým sa zriaďuje Európsky fond 

pre hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, 

rybárstvo a námorné záležitosti, prosperitu a bezpečnosť. 

2. Komisia prijme vykonávací akt s cieľom stanoviť sumu pre jednotlivé členské štáty 

uplatnením metodiky prideľovania prostriedkov stanovenej v oddiele B prílohy I 



 

SK 14  SK 

k nariadeniu (EÚ) [...], ktorým sa zriaďuje Európsky fond pre hospodársku, sociálnu 

a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo a námorné záležitosti, 

prosperitu a bezpečnosť. 

3. Okrem toho sa v rámci ročného rozpočtového postupu stanoveného v článku 314 

ZFEÚ stanovia rozpočtové prostriedky na ciele stanovené v článku 3 tohto 

nariadenia implementované prostredníctvom Nástroja EÚ podľa hlavy IV nariadenia 

(EÚ) [...], ktorým sa zriaďuje Európsky fond pre hospodársku, sociálnu a územnú 

súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo a námorné záležitosti, prosperitu 

a bezpečnosť. 

4. V prípade opatrení, ktoré sa týkajú cieľov stanovených v článku 3 tohto nariadenia, 

pri ktorých Komisia dospeje k záveru, že tieto opatrenia sú v súlade s požiadavkami 

stanovenými v tomto nariadení a nariadení (EÚ) [...], ktorým sa zriaďuje Európsky 

fond pre hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, 

rybárstvo a námorné záležitosti, prosperitu a bezpečnosť, a v prípade, že Komisia 

navrhne vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa schvaľuje plán národného 

a regionálneho partnerstva dotknutého členského štátu v súlade s postupom 

stanoveným v článku 23 nariadenia (EÚ) [...], ktorým sa zriaďuje Európsky fond pre 

hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo 

a námorné záležitosti, prosperitu a bezpečnosť, predloží návrh vykonávacieho 

rozhodnutia Rady o schválení uvedených opatrení. 

5. Pri predkladaní návrhu vykonávacieho rozhodnutia Rady o opatreniach, ktoré sa 

týkajú cieľov stanovených v článku 3 tohto nariadenia, sa v návrhu Komisie stanovia 

prvky uvedené v článku 23 ods. 4 nariadenia (EÚ) [...], ktorým sa zriaďuje Európsky 

fond pre hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, 

rybárstvo a námorné záležitosti, prosperitu a bezpečnosť, a to so zreteľom na ciele 

stanovené v článku 3. 

6. Rada prijme vykonávacie rozhodnutie uvedené v odseku 4 spravidla do štyroch 

týždňov od prijatia návrhu Komisie a spolu s vykonávacími rozhodnutiami 

uvedenými v článku 23 ods. 1 [návrhom Komisie a vykonávacím rozhodnutím Rady] 

nariadenia (EÚ) [...], ktorým sa zriaďuje Európsky fond pre hospodársku, sociálnu 

a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo a námorné záležitosti, 

prosperitu a bezpečnosť. 

7. Článok 24 nariadenia (EÚ) [...], ktorým sa zriaďuje Európsky fond pre hospodársku, 

sociálnu a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, rybárstvo a námorné 

záležitosti, prosperitu a bezpečnosť, o zmene plánov sa uplatňuje za predpokladu, že 

návrh Komisie a vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorými sa schvaľujú zmeny prvkov 

uvedených v článku 23 ods. 4, sa vzťahujú len na ciele uvedené v článku 3 tohto 

nariadenia. 

Článok 5 

Prechodné ustanovenia 

Toto nariadenie nemá vplyv na pokračovanie ani zmenu akcií začatých podľa nariadenia (EÚ) 

2021/1149, ktoré sa naďalej uplatňuje na príslušné akcie až do ich ukončenia. 
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Článok 6 

Nadobudnutie účinnosti a uplatňovanie 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť [dvadsiatym] dňom nasledujúcim po jeho uverejnení 

v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Uplatňuje sa od dátumu začatia uplatňovania nariadenia (EÚ) […], ktorým sa zriaďuje 

Európsky fond pre hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, poľnohospodárstvo a vidiek, 

rybárstvo a námorné záležitosti, prosperitu a bezpečnosť na roky 2028 – 2034. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné v členských štátoch 

v súlade so zmluvami. 

 

V Bruseli 

Za Európsky parlament  Za Radu 

predseda/predsedníčka    predseda/predsedníčka 
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